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PL Instrukc;a montazu FR Instructions de montage HU Szerelési utasitasok
GB Installation instructions CZ Montazni navod RO Instructiuni de instalare
DE Montageanleitung SK  Navod na montaz RU  UHcTpyKuma no cbopke
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PL: Powierzchnia montazowa musi byé czysta rowna, stabilna, bez spekan. f
Miejsce montazu brodzika oraz uktadu odptywowego nalezy odpowiednio — —

uszczelnié, np. folia w plynie. Zapobiega to zalaniu nizszej kondygnacji w
przypadku rozszczelnienia odptywu.

X
EN The mounting surface must be clean, even, stable, without cracks. The place of ’ \ /
installation of the shower tray and drainage system should be properly sealed, e.g. \
with a liquid foil. This prevents flooding of the lower floor in the event of leakage of the %
drain. l
DE: Die Montageflache muss sauber, eben, stabil, ohne Risse sein. Der Aufstellort der « =

Duschwanne und des Ablaufsxstems sollte gut abgedichtet werden, z.B. mit einer
Flissigfolie. Dadurch wird ein Uberfluten des unteren Geschosses bei Undichtigkeit

X
des Ablaufs verhindert. -
FR: La surface de montage doit étre propre, plane, stable, sans fissures. Le lieu \

d'installation du receveur de douche et du systéme d'évacuation doit étre
correctement scellé, par exemple avec un film liquide. Cela évite I'inondation de
I'étage inférieur en cas de fuite du drain.

CZ: Montazni povrch musi byt Cisty, rovny, stabilni, bez trhlin. Misto instalace sprchové
vanicky a drenazniho systému by mélo byt fadné utésnéno, napf. Tekutou félii. Tim se
zabrani zaplaveni spodniho patra v pfipadé netésnosti odtoku.

SK: Montazny povrch musi byt Cisty, rovny, stabilny, bez trhlin. Miesto inStalacie X
sprchovej vaniCky a drenazneho systému by malo byt riadne utesnené, napriklad
tekutou foliou. Tym sa zabrani zaplaveniu spodného poschodia v pripade netesnosti

odtoku. L
HU: A rogzitési fellletnek tisztanak, egyenletesnek, stabilnak, repedésmentesnek kell \ /\
lennie. A zuhanytélca és a vizelvezetd rendszer felszerelési helyét megfeleléen le kell

zarni, példaul folyékony félidval. Ez megakadalyozza az alsé szint elarasztasat lefolyé ] a .
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szivargasa esetén.

RO: Suprafata de montare trebuie sé fie curatd, uniforma, stabild, fara fisuri. Locul de
instalare a caii de dus si a sistemului de scurgere trebuie sa fie sigilat corespunzator,
de exemplu cu o folie lichida. Acest lucru previne inundarea etajului inferior in cazul
scurgerii scurgerii.

RU: MoHTaxHas noBepxHOCTb AOAKHA ObITb UMCTOM, POBHOM, YCTOMUMBON, 6€3 TPELLMH.
Mecto YCTaHOBKK AyLLIEBOTO NMOAAOHa U ApeHa)KHOVI CUCTEMDI H606XOAMMO TWATEABHO
3aKPbITb, HANPUMED, XKMUAKOM NAEHKOW. ITO NPEeAOTBPaLLAET 3aTONAEHUE HUXHETO 3Taxa
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PL: Wtasciwa pielegnacja produktu:

- podczas montazu i prac wykonczeniowych nalezy zabezpieczy¢ catg powierzchnie akrylowa przed ewentualnym zabrudzeniem lub uszkodzeniem,

- jesli podczas prac montazowych uzywany jest palnik nie wolno kierowac jego ptomienia w poblize Produktu

- nalezy unika¢ kontaktu akrylu z wszelkiego rodzaju lakierami, zmywaczami do paznokci, rozpuszczalnikami, zapalonymi papierosami itp.

- nie nalezy umieszczac silnych Zrodet ciepta lub Swiatta blisko akrylu,

- do mycia nie uzywac¢ skoncentrowanych srodkéw do czyszczenia oraz zadnych Srodkéw ani myjek o wtasnoSciach Sciernych. Nalezy unika¢ szorowania.
Zalecamy uzycie miekkiej Sciereczki lub gabki.

- powierzchnie akrylowa nalezy czysci¢ przy uzyciu preparatow przeznaczonych do akrylu i tworzyw sztucznych (do zastosowan sanitarnych). W razie
utrudnionej dostepnosci tych Srodkéw zalecamy uzycie wody z mydtem lub zwyktego ptynu do mycia naczyi. Osady wapnia zetrze¢ roztworem wody z octem
winnym. Dopuszcza sie uzycie tagodnych Srodkéw chemicznych, nie zawierajacych silnych kwasow (jak np. kwas solny lub octowy), zasad, rozpuszczalnikow i
zwigzkow chloru (Srodkdw zawierajacych roztwor do bielenia chlorem). Nie stosowac zeli i mleczek!

- aby zapobiec osadzaniu sie kamienia, napetnianie brodzika lub wanny rozpoczynac od zimnej lub letniej wodly.

- po zakonczeniu natrysku nalezy sptuka¢ powierzchnie brodzika/wanny a nastepnie wytrzec je wilgotng Sciereczka. Wyroby sanitarne nalezy w przypadku ich
codziennej eksploatacji przynajmniej raz w tygodniu poddac okazyjnemu, gruntownemu czyszczeniu, przy zachowaniu zalecen pielegnacji opisanych powyzej.
Uwaga: Dopuszczalne sa Srodki do czyszczenia kabin/glazury/brodzika wytacznie na bazie Srodkéw powierzchniowo-czynnych ANIONOWYCH. Przed uzyciem
na powierzchni powinno sie wyprébowaé w mato widocznym miejscu, by upewnic sie, ze dany srodek jest bezpieczny. Uzycie Srodkéw na bazie alkoholu i
pochodnych moze pozostawi¢ trwaty nalot na powierzchni brodzika.

PL: Powloki antyposlizgowe
- nie uzywaj chemikaliow zawierajacych silne kwasy, alkohole lub rozpuszczalniki (agresywne odkamieniacze, ptyny dezynfekujgce na bazie alkoholu),
poniewaz moga uszkodzi¢ powtoke. Jezeli tego typu substancja bedzie miata kontakt z powtokg, natychmiast sptucz obficie powierzchnie woda
- nie stosuj mocnych kwaséw takich jak kwas chlorowodorowy, wodorotlenek sodu, tlenek chloru lub aminy bezposrednio na powierzchnie
- nie uzywaj sciernych srodkéw myjacych ani przyrzadéw mogacych uszkodzi¢ powtoke (gabka kuchenna, wata metalowa, Srodki Scierne, itd.)
- unikaj kontaktu powtoki z produktami do koloryzacji wtosow, farbami itp., poniewaz moga odbarwi¢ powierzchnie
Uwaga: Powtoka nie moze znajdowac¢ sie pod woda dtuzej niz na czas kapieli.

EN: Proper product care:

-- During installation and completion work one should protect entire acrylic surface against possible smudge of dirt or damage,

- If during installation works a burner is used it is not allowed to direct its flame into vicinity of acrylic and polystyrene/polyurethane base,

- One should avoid contact of acrylic material with any varnishes, nail polish removers, solvents, lighted cigarettes etc.

- It is not allowed to place strong heat or light sources in vicinity of acrylic surface,

- do not use for washing any abrasive agents or flannels. Avoid scrubbing. We recommend using soft cloth or sponge.

- Acrylic surface should be cleaned using agents designed for acryl and plastics (for sanitary applications). In case of difficult availability of these agents we
are recommending to use water with soap or ordinary dishwashing liquid. Deposits of calcium should be wiped off with solution of water with wine vinegar. It
is permissible to use gentle chemical agents, not containing strong acids (like e.g. hydrochloric acid or tartaric acid), bases, solvents and chlorine compounds
(agents containing chlorine solution for bleaching). Do not apply any gels and milks!

- To avoid precipitation of scale, when filling up shower-tray or bathtub, start with cold or tepid water.

- Upon completion of taking a shower one should wash surface of shower-tray/bathtub away and then wipe them with humid cloth. In case of everyday use of
sanitary products one should at least once during the week subject them to thorough cleaning, observing given above care recommendations.

Note: The cleaning agents for shower enclosures / tiles / paddling pools are only based on ANIONAL surfactants. Before using it on the surface, it should be
tested in a hardly visible place to make sure that the agent is safe.

The use of agents based on alcohol and derivatives may leave a permanent bloom on the surface of the paddling pool.

EN: Anti-skid coatings
- do not use chemicals containing strong acids, alcohols or solvents (aggressive descalers, alcohol-based disinfectants), as they can damage the coating. If
this type of substance comes into contact with the coating, rinse the surface immediately with plenty of water
- do not apply strong acids such as hydrochloric acid, sodium hydroxide, chlorine oxide or amines directly on the surface
- do not use abrasive cleaning agents or instruments that may damage the coating (kitchen sponge, metal wool, abrasives, etc.)
- avoid contact of the coating with hair color products, dyes etc. as they may discolor the surface
Note: The coating must not be under water longer than during the bath time.

DE: Richtige Produktpflege:

- bei der Montage und den Fertigungsarbeiten ist die ganze Acryloberflache vor der eventuellen Beschmutzung oder Beschadigung zu schitzen,

- wenn wahrend der Montagearbeiten ein Brenner verwendet wird, ist seine Flamme auf Acryl und Trager aus Styropor oder Polyurethan nicht zu richten,

- man soll den Kontakt des Acryls mit Lacken aller Arten, Nagellackentfernern, Losungsmitteln, und angeziindeten Zigaretten usw. vermeiden,

- man soll starke Warme- und Lichtquellen in der Nahe von Acryl nicht stellen,

- zur Reinigung sind keine Mittel und Schwamme mit schleifenden Eigenschaften zu verwenden. Man soll Scheuern vermeiden. Es ist zu empfehlen, einen
weichen Lappen oder Schwamm zu benutzen.

- eine Acryloberflache soll mit den Mitteln gereinigt werden, die fur Acryl und Kunststoffe geeignet (zur sanitdren Anwendung). Wenn diese Reinigungsmittel
nicht verflgbar sind, empfehlen wir Wasser mit Seife oder Geschirrspulmittel zu benutzen. Kalkansatz soll man mithilfe Weinessig abwischen. Es wird
gestattet, sanfte chemische Mittel zu benutzen, die keine starken Sauren (wie z.B. Salz- oder Essigsaure), Basen, Losungsmittel, Chlorverbindungen (Mittel,
die Losung zum Weiflen mit Chlor) enthalten. Keine Gele und Milch verwenden!

- um Steinablagerung zu vermeiden, soll man den Becken oder die Wanne zuerst mit kaltem oder lauwarmem Wasser fllen.

- nach dem Aufsprihen ist die Oberflache der Wanne abzuwaschen und dann mit einem feuchten Lappen abzuwischen. Die sanitaren Produkte sind im Falle
des alltéglichen Gebrauchs mindestens einmal pro Woche griindlich zu reinigen, wobei die oben genannten Wartungsanweisungen zu beachten sind.
Hinweis: Die Reinigungsmittel fir Duschabtrennungen / Fliesen / Planschbecken basieren ausschlieflich auf ANIONAL-Tensiden. Vor der Anwendung auf der
Oberflache sollte es an einer kaum sichtbaren Stelle getestet werden, um sicherzustellen, dass das Mittel sicher ist.

Die Verwendung von Mitteln auf Basis von Alkohol und Derivaten kann eine dauerhafte Blite auf der Oberflache des Planschbeckens hinterlassen.

DE: Anti-Rutsch-Beschichtungen
- Verwenden Sie keine Chemikalien, die starke Sauren, Alkohole oder Lésungsmittel enthalten (aggressive Entkalker, alkoholische Desinfektionsmittel), da
diese die Beschichtung beschadigen kénnen. Wenn solche Stoffe mit der Beschichtung in Berlihrung kommen, ist die Oberflache sofort mit viel Wasser
abzuspulen.
- Verwenden Sie keine starken Sauren wie Salzsaure, Natriumhydroxid, Chloroxid oder Amine direkt auf der Oberflache.
- keine scheuernden Reinigungsmittel oder Instrumente verwenden, die die Beschichtung beschadigen kénnten (Kiichenschwamm, Metallwolle, Schleifmittel
usw.)
- vermeiden Sie den Kontakt der Beschichtung mit Haarfarbemitteln, Farben usw., da diese die Oberflache verfarben kdnnen

Achtung: Die Beschichtung darf nicht Ianger als die Badezeit unter Wasser sein.



FR: Entretien approprié du produit :
- pendant le montage et les travaux de finition il faut protéger la surface en acrylique contre toute
salissure ou détérioration,
- si pendant les travaux de montage on utilise un brdleur, il est interdit d'orienter sa flamme vers les
surfaces en acrylique et vers le support en polystyréne expansé/polyuréthane,
- il faut éviter tout contact avec tout type de vernis, dissolvant pour vernis a ongles, dissolvants pour
peintures, cigarettes allumées, etc.
- tenir I'acrylique loin des sources de chaleur ou de lumiére,
- pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits ou chiffons abrasifs. Ne pas brosser. Il est conseillé
d'utiliser des chiffons doux ou une éponge.
- la surface en acrylique doit étre nettoyée avec des produits destinés a I'acrylique et aux matiéres
plastiques (pour usage sanitaire). En cas d'acces difficile on peut utiliser de I'eau savonneuse ou du
liquide vaisselle. Les dépdts de tartre peuvent étre enlevés avec de I'eau + vinaigre. Il est possible
d'utiliser
des produits chimiques doux qui ne contiennent pas d'acides agressifs (comme p.ex. acide
chlorhydrique ou acide acétique), bases, dissolvants ou composés de chlore (produits contenant une
solution blanchissante). Ne pas utiliser de gels et de lotions!
- pour éviter tout dépot de tartre le remplissage du receveur de douche ou de la baignoire doit
commencer avec de I'eau froide ou tiede.
- aprés avoir pris la douche rincer la surface du receveur de douche ou de la baignoire et ensuite
I'essuyer avec un chiffon humide. Les produits sanitaires doivent étre, pour une exploitation normale,
nettoyer soigneusement au moins une fois par semaine, tout en respectant les régles définies ci-
dessus.
Remarque: Les produits de nettoyage pour parois de douche/carrelage/pataugeoires sont
uniquement a base de tensioactifs ANIONAUX. Avant de I'utiliser en surface, il doit étre testé dans un
endroit @ peine visible pour s'assurer que I'agent est sans danger.
L'utilisation d'agents a base d'alcool et dérivés peut laisser une efflorescence permanente a la
surface de la pataugeoire.
FR: Revétements antidérapants
- ne pas utiliser de produits chimiques contenant des acides forts, des alcools ou des solvants
(détartrants agressifs, désinfectants a base d'alcool) car ils pourraient endommager le revétement. Si
ce type de substance entre en contact avec le revétement, rincez immédiatement la surface a grande
eau
- ne pas appliquer d'acides forts tels que I'acide chlorhydrique, I'nydroxyde de sodium, I'oxyde de
chlore ou les amines directement sur la surface
- ne pas utiliser de produits de nettoyage abrasifs ou d'instruments pouvant endommager le
revétement (éponge de cuisine, laine de métal, abrasifs, etc.)
- éviter le contact du revétement avec des produits de coloration capillaire, des teintures, etc. car ils
peuvent décolorer la surface

Remarque : Le revétement ne doit pas rester sous I'eau plus longtemps que pendant le bain.

SK: Spravna starostlivost o vyrobok:
- pri montéazi a dokoncovacich pracach musi byt cely akrylatovy povrch chraneny pred moznym
znecdistenim alebo poskodenim,
- ak sa poCas montaznych prac pouziva horak, nesmie byt jeho plamef nasmerovany na akrylatovy
povrch a na polystyrénovy/polyuretanovy nosic
- je nevyhnuté vyhnit sa kontaktu akrylatového povrchu so vietkymi druhmi lakov, odlakovac,
rozpustadiel, zapalenymi cigaretami, atd'.
- v tesnej blizkosti akrylatu nemozu byt umiestiované silné zdroje tepla alebo svetla,
- na umyvanie nepouZzivat Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky. Je nutné vyhnut sa drhnutiu.
Odporicame pouzivat makkd handricku alebo Spongiu.
- akrylatovy povrch je nutné Cistit pripravkami uréenymi na akrylatové a plastové produkty (pre
sanitarne poufzitie). V pripade staZenej dostupnosti tychto prostriedkov, odpori¢ame pouzivat vodu s
mydlom alebo oby&ajny prostriedok na umyvanie riadu. Vapenné usadeniny odstranit roztokom vody a
vinneho octu. Pripustné je pouZzitie miernych chemickych prostriedkov, neobsahujdcich silné kyseliny
(ako je napr. kyselina chlorovodikova alebo kyselina octova), zasad, rozpustadiel a zlGcenin chloru
(prostriedkov obsahujtcich bieliaci roztok na baze chléru). NepouZivajte Cistiace gély a mlieka!
- aby sa zabranilo usadzovaniu vodného kameria, je nutné zacat napiianie vane alebo vanicky
studenou alebo vlaznou vodou.
- po skonéeni sprchovania je nutné oplachnut povrch vanicky/vane a nasledne utriet ho vihkou
handrickou. Vyrobky sanitarnej keramiky je nutné v pripade ich kazdodenného pouZzitia aspon raz
tyzdenne velmi dokladne vycistit, pri zachovani podmienok starostlivosti, opisanych vyssie.
Poznamka: Cistiace prostriedky pre sprchové kiity / dlazdice / bazény st zalozené len na
ANIONALNYCH povrchovo aktivnych latkach. Pred pouZitim na povrch by ste ho mali otestovat na tazko
viditel/nom mieste, aby ste sa presvedcCili, Ze je prostriedok bezpecny.
PouZzitie ¢inidiel na baze alkoholu a derivatov moze zanechat na povrchu detského bazéna trvaly kvet.
SK: ProtiSmykové povlaky
- nepouzivajte chemikalie obsahujdce silné kyseliny, alkoholy alebo rozpustadia (agresivne
odvapnovace, dezinfekéné prostriedky na baze alkoholu), pretoze mézu poskodit poviak. Ak sa tento
typ latky dostane do kontaktu s povlakom, povrch ihned oplachnite velkym mnoZstvom vody
- neaplikujte silné kyseliny ako je kyselina chlorovodikova, hydroxid sodny, oxid chlori¢ity alebo aminy
priamo na povrch
- nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo nastroje, ktoré mézu poskodit povlak (kuchynska
Spongia, kovova vina, brisne materialy, atd.)
- vyhnite sa kontaktu povlaku s vyrobkami na farbenie viasov, farbami atd., pretoze mozu odfarbit
povrch

Poznamka: Povlak nesmie byt pod vodou dih$ie ako pocas kipela.

RO: Ingrijirea adecvata a produsului:
-n timpul montajului si operatiunilor de finisare trebuie asigurate pe toata suprafata acrilica
impotriva murdaririi sau deteriorarii,
- daca in timpul montajului se foloseste arzatorul (suflaiul) nu se admite directionarea flac
apropierea masei acrilice si suportului din polistiren/poliuretan,
- se va evita contactul substantei acrilice cu orice fel de lacuri, solventi de oja si orice alti solventi, cu
tigari aprinse, etc.
- nu se vor plasa in apropierea masei acrilice surse puternice termice sau de lumina,
- pentru spalat nu se vor folosi nici un fel de substante sau elemente cu caracter abraziv. Se va evita
frecarea excesiva. Recomandam folosirea unei carpe delicate sau a buretelui,
- suprafata acrilica trebuie curatata folosind preparate destinate suprafetelor acrilice si din masa
plastica (utilizate in punctele sanitare). In caz c& accesul la aceste preparate este limitat,
recomandam sa se foloseasca sdpun sau lichid obisnuit de spalat vase. Depunerile de calcar se sterg
cu solutie de apa si otet de vin. Se admite folosirea substantelor chimice moderate care nu contin
acizi agresivi (cum ar fi acidul clorhidric sau acetic), substante alcaline, solventi si compusi ai
clorului (substante care contin solutii de albire pe baza de clor). Nu se vor folosi geluri si lotiuni!
- pentru a preveni depunerea calcarului, umplerea caditei sau cazii se va incepe cu apa rece sau
caldut,
- dupa terminarea dusului se va clatii suprafata caditei/cazii si apoi se va sterge cu o carpa umeda.
Produsele folosite zilnic trebuie cel putin odata pe saptdmana curatate minutios cu respectarea
recomandarilor de intretinere descrise mai sus.
Nota: Agentii de curatare pentru cabine de dus / placi / bazine pentru copii sunt bazate numai pe
agenti tensioactivi ANIONAL. inainte de a-l utiliza la suprafats, acesta trebuie testat intr-un loc greu
vizibil pentru a va asigura ca agentul este sigur.
Utilizarea agentilor pe baza de alcool si derivati poate Idsa o inflorire permanenta pe suprafata
bazinului de vasle.
RO: Acoperiri antiderapante
- nu utilizati substante chimice care contin acizi puternici, alcooli sau solventi (detergenti agresivi,
dezinfectanti pe baza de alcool), deoarece pot deteriora acoperirea. Daca acest tip de substanta intra
in contact cu stratul de acoperire, clatiti imediat suprafata cu multa apa
- nu aplicati acizi tari precum acid clorhidric, hidroxid de sodiu, oxid de clor sau amine direct la
suprafata
- nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau instrumente care pot deteriora stratul de acoperire (burete
de bucatarie, vata metalica, abrazivi etc.)
- evitati contactul invelisului cu produse de culoare pentru par, vopsele etc., deoarece acestea pot
decolora suprafata

Nota: Acoperirea nu trebuie sa fie sub apa mai mult decat in timpul baii.

CZ: Spravna péce o vyrobek:
- béhem montaze a ostatnich praci je nutné zabezpecit povrch vyrobku pred zaspinénim a
poskozenim,
- jestli béhem praci pouzivate hofak, nesmite jej smérovat k akrylatovym povrchim a polystyrénovému
/ polyuretanovému nosici,
- zamezte styku akrylatovych povrch( se vSemi druhy lak(, odlakovacu, rozpoustédel, nebo hoficimi
cigarety apod.
- neumistujte tepelné zdroje a intenzivni svételné zdroje pobliz akrylatu,
- k Cisténi povrchu nepouzivejte prostiedky a vyrobky s abrazivnimi vlastnostmi. Nedrhnout.
Doporucujeme pouzivani mékkého hadfiku nebo houby
- akrylatovy povrch by se mélo Gistit pouze prostiedky urenymi k Gisténi akrylatu a plastd (k
sanitarnimu poutZiti). V pfipadé nemoznosti zajisténi vhodnych Eisticich prostfedk doporucujeme uziti
vody s mydlem nebo oby&ejného prostfedku na myti nadobi
- vapenité usazeniny odstranujte vodnim roztokem vinného octu. Je pfipustné pouZiti lahodnych
chemickych prostredk(. Neobsahujicich silné kyseliny (jako tfeba kyselina solné a octova), louh(,
rozpoustédel a sloucenin chloru (bélici prostfedky obsahujici chlor). NepouZivat Cistici gele a tekuty
pisek.
- aby jste predesli usazovani se vodniho kamene, vZdy zacinejte napliiovani vanicky nebo vany
studenou nebo chladnou vodou
- jakmile ukonéite pouzivani sprchy, oplachnéte cely povrch vanicky / vany a utfete vihkou utérkou. V
pfipadé jejich kazdodenniho pouzivani sanitarniho vybaveni je nutné vybaveni alespor jednou tydne
poradné ocistit s ohledem na vySe uvedené pokyny tykajici se pece o vyrobky.
Poznamka: Cistici prostfedky pro sprchové kouty / dlaZdice / brouzdali§té jsou zaloZeny pouze na
povrchové aktivnich Iatkdch ANIONAL. Pfed pouZitim na povrch by mél byt testovan na tézko
viditelném misté, aby se ujistil, Ze je prostfedek bezpecny.
PouZziti prostfedk( na bazi alkoholu a derivati mize zanechat na povrchu brouzdalisté trvaly kvét.
CZ: Protiskluzové vrstvy
- nepouzivejte chemikalie obsahujici silné kyseliny, alkoholy nebo rozpoustédla (agresivni odvapnovaci
prostredky, dezinfekéni prostfedky na bazi alkoholu), protoZze mohou poskodit povlak. Pokud se tento
typ latky dostane do kontaktu s povlakem, povrch okamzZité oplachnéte velkym mnoZstvim vody
- neaplikujte silné kyseliny, jako je kyselina chlorovodikova, hydroxid sodny, oxid chloricity nebo aminy,
pfimo na povrch
- nepouzivejte abrazivni Cistici prostiedky nebo nastroje, které by mohly poskodit povlak (kuchyiska
houba, kovova vina, brusivo atd.)
- vyhnéte se kontaktu natéru s barvami na vlasy, barvivy atd., protoZze mohou zpusobit odbarveni
povrchu

Poznamka: Povlak nesmi byt pod vodou déle nez béhem koupele.

HU: Megfelelo termékapolas:

- a telepitésiik és a befejezé munkalatok alatt az egész akril felliletet védeni kell az esetleges

szennyezddésekkel és sériilésekkel szemben,

- ha a szerelési munkalatok alatt gazégé hasznalatara kerl sor, a langjat sohasem szabad az akrilra

vagy a zuhanytalca polisztirol/poliuretan tartdjara iranyitani,

- kertilni kell az akril érintkezését barmilyen lakkal, koromlakk lemoséval, olddszerrel, €g6 cigarettaval

stb.

- az akril kdzelébe nem szabad semmiféle hé- vagy fényforrast helyezni,

- a tisztitdshoz nem szabad stroloszereket vagy dorzsszivacsot hasznalni. A felliletet nem szabad

sUrolni. Javasoljuk puha torléruha vagy szivacs hasznalatat.

- az akril fellletet az akril és mianyag tisztitdsara alkalmas (szaniter berendezésekhez javasolt)

szerekkel kell tisztitani. Abban az esetben, ha ilyen szerek nem allnak rendelkezésre, javasoljuk az

ilyen fellleteket szappanos vagy kdzonséges folyékony mosogatoszeres vizzel lemosni. A

vizk6lerakodas borecetes oldattal tlintethet6 el. Kimélé hatasu, erds savaktdl (pl. sosavtol vagy

ecetsavtol), IGgoktol, oldoszerektdl és kidrvegyiiletektdl (kidrtartalmu fehéritészerektdl) mentes

vegyszerek hasznalata megengedett. Ne hasznaljon géleket és surolotejeket!

- a vizk6lerakodas megeldzése céljabdl a zuhanytalcara vagy a flirdokadba elészor hideg vagy langyos

vizet kell ereszteni.

- a zuhanyozas befejezése utan a zuhanytalca/flrd6kad fellletét oblitse le, majd tordlje le nedves

torléruhaval. A szaniter berendezéseket azok mindennapi hasznalata sorén hetente legalabb egyszer

alaposan le kell tisztitani, a fenti termékapolasi tanacsok betartasa mellett.

Megjegyzés: A zuhanykabinok / csempék / pancsolo medencék tisztitoszerei csak ANIONAL

fellletaktiv anyagokon alapulnak. Miel6tt a fellileten hasznalna, ellendrizni kell egy alig lathatd helyen,

hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a szer biztonsagos.

Az alkoholon és szarmazékain alapuld szerek hasznalata tartds virdgzast hagyhat a pancsolémedence

felszinén.

HU: Csiiszasgatlo bevonatok

- ne hasznéljon erds savakat, alkoholokat vagy oldoszereket tartalmazé vegyszereket (agressziv

vizk6oldok, alkohol alapu fertétlenitészerek), mert ezek karosithatjak a bevonatot. Ha ilyen tipust

anyag érintkezik a bevonattal, azonnal &blitse le a fellletet b6 vizzel

- ne vigyen fel erds savakat, példaul sésavat, natrium -hidroxidot, klor -oxidot vagy aminokat

kozvetlenil a felliletre

- ne hasznaljon strold hatasu tisztitdszereket vagy mUszereket, amelyek karosithatjdk a bevonatot

(konyhai szivacs, fémgyapot, csiszoléanyagok stb.)

- kerllje a bevonat érintkezését hajfestékekkel, festékekkel stb., mert elszinezhetik a fellletet
Megjegyzés: A bevonat nem lehet hosszabb viz alatt, mint a firdés ideje alatt.

RU: MpaBUAbHbIN YX0A 3a U3AEAUEM:
- BO BpeMs cO0PKM 1 OTAEAOUHbIX PaboT CAEAYeT NPEAOXPaHUTb BCIO aKPUAOBYIO MOBEPXHOCTb OT
BO3MOXHOrO 3arpA3HEeHNA UAU NOBPEXAEHUA,
- €CAU BO BPEMSA MOHTaXHbIX paﬁOT UCNOAB3YETCA rOpeAKa, HeAb3A HanpaBAATb NAAMA B
HENoCPeACTBEHHOM BAU30CTH OT aKpHAa U MOAUCTUPOAOBOK/ NOAMYPETAHOBOM 6a3bl
- u3beratb KOHTaKTa akp1Aa Co BCEMU BUAAMU AaKa, KMAKOCTEN AAA CHATUS Aaka, PacTBOPUTEASIMM,
3aXXEHHbIMW CUrapeTamu, u T.A.
- He CTaBbTE MCTOYHMKOB CUABHOTO TEMAA WAM CBETa BOAM3M aKpHAa,
- A YBOPKM He UCMOAb30BaTb abpasnBHbIX CPEACTB U ry6oK. M3beratb TpeHus npu unctke. Ml
PEKOMEHAYEM MCNOAL30BaTb AAA YOOPKM MATKYIO TKaHb UAK TyOKy.
- aKp1AOBbIE MOBEPXHOCTU CAEAYET YUCTUTbL Mpenapatamu, MpeAHasHaueHHbIMU AT aKPUAOBBIX 1
MAACTUKOBbIX MOBEPXHOCTEN (AAA CAHUTAPHBIX MPUMEHEHW). B cAyuyae HEAOCTYNMHOCTU 3TUX CPEACTB,
Mbl PEKOMEHAYEM MCMOAL30BaTb MbIAbHYIO BOAY MAM 06bIUHYIO XKMAKOCTb AAS MbITbSt MOCYABI.
OTAOXEHMS U3BECTM MPOTUPATb PACTBOPOM BOABI M YKCyca. MOXHO UCMOAb30BaTb MSATKME XUMUUEckKIe
CPEACTBA, HE COAEPXALLME CUABHBIX KUCAOT (Hanpumep, COAHOM KUCAOTbI MAW YKCYCHOM KUCAOTBI),
LLeAOYE, PAaCTBOPUTEAE M COBAMHEHUIA XAOPa (CPEACTB, COAEPXaLLMX PacTBOP AN OTOEAUBAHMA
XAOPOM). He UCMOAb3YITE reAr 1 MOAOUKO!
- AASI TPEAOTBPALLEHUSA OCAaXAEHUA OCaAKa BOAbI, 3aMOAHEHWE AYLLIEBOIO NOAAOHA MAM BaHHbI CAEAYET
HauaTb C XOANOAHOI WAW CAETKa TENAOI BOAbI.
- MOCA€e Mpuema Ayla, CoAOCHUTE NOBEPXHOCTb MOAAOHA/BaHHbI, @ 3aTEM NPOTPUTE UX BAAXKHOM
Tpﬂl’IOHKOI:L N3peAns CaHTEXHUKK B CAyYae Ux NOBCEAHEBHOIO UCMOAB30BaHMA CAEAYeT, No KpaﬁHel;I
Mepe, OAUH Pa3 B HEAEAIO, TLLGTEABHO BbIMbITb C COOAOAEHUEM UHCTPYKLIMK MO YXOAY, OUCAHHOM
Bbllwe.
anMellaHMe. B cocrtaB umnctawmx CPEACTB AN AyLLUEBbIX YTOAKOB / NAWUTKK / AETCKUX 6acceiHos BXOAAT
ToAbko AHMOHAABHDIE MAB. lMepea HaHeceHeM Ha NOBEPXHOCTb ero CAEAYeT NPoTecTpoBaTh B
Mano3aMeTHOM MecTe, UToObl ybeanTbea B 6e30macHOCTH cpeacTBa.
Wcnonb3oBaHue CPeACTB Ha OCHOBE CcnupTa U ero NPOU3BOAHBIX MOXET MPUBECTU K NOABAEHUIO
CTOWKOrO HaA€Ta Ha NMOBEPXHOCTU AETCKOTo GacceiiHa.
RU: NpoTBOCKOABL3SAILLME NOKPBLITUA
- He l/ICI']OI\b3yl;ITe XMMUYECKNEe BeLeCcTBa, CoAepXalle CUAbHBbIE KUCAOTbI, CMUPTbI UAU PACTBOPUTEAU
(arpeccuBHbIE CPEACTBA AAA YAGAEHWA HAKUMU, AE3UHOULMPYIOLLME CPEACTBA Ha CMMPTOBO OCHOBE),
NOCKOABKY OHI MOTYT MOBPEAUTb MOKpPbITUE. MNPy NoMaaaHWM TaKoro BELLECTBA Ha MOKPbITHE
HEMEAAEHHO npomoﬁre NOBEPXHOCTb BOABLLIMM KOAMUECTBOM BOAbI.
- He HaHOCHTE HEMOCPEACTBEHHO Ha NOBEPXHOCTb CUAbHBIE KMCAOThI, TaKie Kak COAsHas KIUCAOTa,
TMAPOKCHA HATPHSI, OKCHA XAOPA MAWM aMUHBbI.
- He l/ICI']OAb3yl;ITe aﬁpa3MBHble YUCTALLME CPEACTBA AU UHCTPYMEHTbI, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTb
NOKPbITUE (KyXOHHasA rybka, MeTanMueckas BaTa, abpasnBHble MaTepuanbl 1 T. A.)
- u3beraitTe KOHTaKTa MOKPLITUSA C KPackamMu ANt BOAOC, KPackaMu W T. A., TaK Kak OH1 MOryT
06€eCLBETUTb MOBEPXHOCTD

MpuMeuaHme: NOKPbITHE He AOAKHO HaXOAUTLCH MOA BOAOH AOAbLLE, YeM BO BPEMs kynaHus. eli.



